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Eran los nahoas muy afectos a estas recordaciones gcogr{lﬁfas,
de lo que pueden citarse como prueba los siguie{lt-es lugares: 'J?o-
llan 6 Tula, del actual Estado de Hidalgo; el antiguo Ma*me-nhfz de
los otomies, llamada asi en recuerdo de 1a Tollan del Norte 6 de
las tierras orientales; Tlapallanconco, en recuerdo d(, Huehuetla-
pallan; Chicomoztoc del Valle, por el fant-&stlc? Cluc?muztoc del
origen de la raza; Tecuyo, en Sinaloa, sobre el rio de }”10’“,“’, en me-
moria seguramente de Teguyo, que estaba al Norte L}L‘l Gila; Al-
tata no parece ser mds que una corrupeién de Atlatlan, ta'l ?'ez la
evocacion de la Atlntida, lugar 6 pais cerea del mar, y quiza tam
bién con una posicién similar en las costas oc(-,ide‘ntalcs de otro
continente. Por eso todos estos lugares nuevos no siempre corres-
ponden por sus circunstancias, como los antiguos, 4 la significa-
cién que dan los elementos gramaticales de gue se componen sus
nombres.

Ademds, de conformidad con los accidentes de las localidades,
6 con los sucesos habidos en ellas, solian también cambiar los nom-
bres, no solo de los pueblos que habfan conquistado ) sujetadg 4
la influencia de sus relaciones, sino aun de los que nunca pudie-
ron someter, perpetuando el cambio por el uso ¢ por su consigna-
¢ion en las narraciones jeroglificas; y de estos ltimos es uno de
los ejemplos m4s notables Michoacdn, nombre de etimologia me-
xicana, que de seguro no debié ser usado por los tarasco, y me-
nos por las tribus aborigenas de esa comarca. Nada extrafio, pues,
seria, que el nombre de que me ocupo, se encontrase repetido en
paises tan distantes por alguna de las causas sobredichas.

CONTINUAN EL VIAJE CON OCHO TRIBUS '.\[.iH:.(f{J;iT)HS SON ESTAS.

Salidos de Culiacdn, y no enla propia ciudad, pues asi lo indiea
el jeroglifico, pero sin saberse en qué lngar ni en qué tiempo, 108
emigrantes encontraron otras ocho tribus, que quisieron acompa-

fiarlos en su viaje. De ellas, dos eran de origen extrafio 4 la raza

nahoa: la de los matlatzincas, figurados en el jeroglifico de la pe-
regrinacién por una red, matlalt; y otra, de raza chichimeca, queé
por ser cazadora, estd designada por un arco y una flecha. &Serian
estas dos autéctonas 6 advenedizas? Creo lo segundo, aunque ig-
noro haya datos para resolver la cuestion de una manera terminan-
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te. Noticias ciertas existen de que la primera fué 4 posarse en ef
valle de Toluca, pero no de dénde vino, ni si dejo en Sinaloa 6 en
otra parte huellas etnograficas; al menos yo no he podido adver-
tirlas. La segunda fué la de los tarascos, que tomé una posicion
contigua 4 la primera, ocupando & Michoacén; opinién que aven-
turo con algunos fundamentos, segn voy d exponer en segunida,

Consta que el territorio de Michoacdn estaba ocupado primitiva-

mente por los fecos, y que en cierta época se presenté en las orvillas
del lago de Patzcuaro una tribu cazadora, de raza chichimeca, la
que & poco tiempo descubri6 ser sus hermanas en sangre ¢ idioma
las que habitaban las islas del lago, hecho que demuestra haber
sido invadida la provincia michoacana por esas tribus congéneres
en dos partidas y en dos épocas distintas. La recién llegada fundé
sobre los bordes del lago supradicho la ciudad que lleva el nombre
de éste, y extendiéndose después por todo el pais lo doming por
completo, llegando 4 consolidar su gobierno en una sola monar-
quia, tal como fué encontrada por la conquista espaidiola; y como
la monarquia encontrada por los espaiioles fué la de los tarascos,
no cabe diseutir que de la raza de los tarascos, cualquiera que hu-
biese sido su nombre primitivo, eran también las tribus que vinie-
ron primeramente 4 asentarse en las islas. Esto es lo que se de-
duce de la relacion presentada 4 D. Antonio de Mendoza, primer
virrey de Nueva—Espaila, segin pude leer en la Historia antigna
de México por el Sr. Orozco y Berra.

Supuesta la ascendencia de los tarascos que procedian de los
chichimecas, y se mantenian de la caza como estos, no es invero-
simil que fuesen representados por un arco y una flecha, y que 4
ellos se refiviese ese signo en el jeroglifico que enumera las fami-
lias que se acompanaron con los aztecas después de su salida de
Culiacén. Y esta verosimilitud crece de punto, teniendo en cuen-
ta que dicha tribu pasé por Sinaloa, como se deduce de las nume-
rosas huellas etnogréficas que dejé en su eamino. Aunque no pue-
do discernir bien los nombres geogrificos tarascos, pero entre es-
tos creo que pueden clasificarse los siguientes:

Atero, en la costa'del Fuerte, nombre de un punto al extremo de
una peninsula angosta que se avanza dentro de la bahia de Agia-
bampo con el nombre de Bolsa de San Pablo, es derivado de Ate-
rio y significa en dicho idioma Iugar avanzado 6 internado: en la
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lamada relacion de Michoacan se cita un lugar Aterio ¢omo proxi-

mo & Péatzeuaro: Tecoro, en el mismo distrito, «l‘uga'r’de los tecos, »

‘que tanto por su significado como por su term.lnncwn,,demuestra

ser de la indicada procedencia: Charay, en la orilla .(1e1 1'_10 (}Efl Fuer-

e, 4 diez leguas de si desembocadura, que en ca-?nt.f_x mgnlﬁ_cﬂ nal-
gas, y en tarasco trasero (Chards): Ocoro, en el distrito de Sinaloa,
de la palabra ucuri, con la terminacion en ro, ]u' gm‘. de tlalela(:}{es:
Yaquiraguato 6 Yoquiraguato, cn la costa del distrito de Mcvccrrltc»1
alora de Culiacdn, que significa «cerro redondo y zf-lto, » comc‘r asi
es en efecto: Iraguato, en la costa del distrito de Culiacdn, 4 orillas
del Humaya, que significa «cerro redondo:» Jerochi, un lugaL: del
distrito de San Ignacio, nombre procedente de una planta ast lla-
mada en el idioma expresado; en Michoacdn hay un lugar llzmm.ado
del mismo modo: Guaracha, en el distrito de Concordia, qur;? viene
del vocablo quarache, cacle viejo 6 sandalia; en Mich_oacan hay
otro Guarachdn: Zacanta, en el propio distrito, que v1£'me .(le za-
canda, y significa «lugar pedregoso:» Asinagua, en el distrito dqlal
Fuerte, ignoro su significacién en tarasco, pero me hace 1.)133511111,117
que pertenece 4 este idioma, la circunstancia de que en Michoaedn
hay otro nombre geografico asf, Sinagua.

Aunque no por la costa de Sinaloa, existen otros nombres de la.

mismia procedencia esparcidos por diversas comarcas de su ter;i-
torio, como son: Curagua, en el distrito de Sinaloa, de cuhuraqua,
que significa brasil: Tepaca, en el de Badiraguato, procedente de
tepaqua, llano: Zurutato, en el mismo distrito, lugar (}on.df_-, ha-;y zZa-
catén: Capirato, en el de Mocorito, cerro donde hay capiris, cierta
especie de zapotes: Comanito, lugar donde se ataja le agua, 1(? que
seguramente se dird por las grandes peiias que alli se atraviesan
en ¢l cauce del arroyo: Ardpara, en el distrito de Culiacin, que
gignifica «avispa ahogona:» Timbiriche, en el propio flistrit-o, que
significa lo que en mexicano se llama jocuiste y en Sinaloa afg"ua-
ma: Guaracha, otro pueblo de este nombre en el de San Ignacio; ¥

Gorupo, otros dos pueblos en los distritos de San Ignacio y Cosa- |

14, que son de igual procedencia.

A esto se agrega la multitud de voeablos tarascos que son usua-

les en dicho Estado, 1o que seria muy raro, si esto no proviniese
de la permanencia de la raza en aquellas regiones. Tales son, por
ejemplo: chara, que significa nifio, y se aplica 4 las personas muy
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bajas de cuerpo: coruco, de curupo, cierto insecto: chacuaco, de cha-
cuacu, cigarro de tabaco: guarache, cierta especie de sandalia que
asa la gente muy pobre: tambache, 1io 6 volumen de ropa 1 otras
cosas envueltas para mejor trasportarse: tildillo, que viene de tin-
guiyo, un pijaro que también se llama en Sinaloa tapa-eamino.
Para mejor enterarse de la etimologia de todos los nombres ante-
dichos, puede consultarse la nomenclatura que sigue de los voea-
blos geogrificos y usuales en el referido Estado.

En el Codex Plancarte, publicado en los Anales del Museo Michoa-
cano, se dice, que al saberse la venida de los espafioles, algunos
tarascos, temerosos de la invasién, dejaron su patria y se fueron
para Sinaloa por ser tierra larga. No podian saber esta circunstan-
cia, ni haber escogido para asilo un pais tan remoto en aquellos
tiempos, si no es debido 4 la noticia que de él hubiesen recibido
por tradicion de sus ascendientes que por alli pasaron, y atraidos
por la idea de encontrarse con gentes de sn misma raza ¢ idioma
con quienes entenderse. Si ellos hubieran venido de la América del
Sur, como algunos afirman, habrian preferido regresar 4 las tierras
de ese rumbo para escapar 4 la invasién espafiola. Cuenta el pa-
dre Alegre, en su Historia de la Compaiiia de Jestis en Nueva—
Espaiia, libro 32, pagina 260, edicién de 1842, que el padre Gonzalo
de Tapia encontré en Topia, en los principios de las misiones de
los jesuitas en Sinaloa, muchos indios tarascos que trabajaban las
minas: esto confirma la noticia que se tiene de que esa tribu, jun-
to con las demds que salieron de Culiacdn, atravesaron por alli la
Sierra—Madre, debiendo haber dejado en ella, como dejaron, las
huellas de su paso en Acachoani, Papasquiaro, ete.

La situacién de los lugares que he atribuido 4 fundacién de los
taraseos en Sinaloa, revela que ellos habian recorrido desde el Nor-
tela misma ruta que los toltecas siguieron, quedando restos de la
tribu en la comarca culincanense, cuyos descendientes fueron los
que acompanaron después 4 los aztecas en la continuacién de su
viaje. Igualmente, eso confirma la especie referida por algunos ero-
nistas, sobre que dicha tribu salié del Norte, lo mismo que los na-
hoas, y que también viajé junto con los azteeas. Bl Sr, Chavero,
en el tomo 1° de « México 4 través de los siglos, » pagina 466, asien-
ta lo siguiente: «Larrea, en su Crénica de Michoaecdn, libro ya
sumamente raro, dice que los tarascos conservaban un lienzo jero-
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¢lifico de su viaje en el pueblo de Cucutacato, en el cual constaba
que habian caminado con los mexicanos, y les da por primera pa-
tria 4 Chicomoztoc.» Ya después hablaré acerca de la ubicacién de
este lugar; por ahora, lo dicho basta para afirmar que una parfe
de la tribu referida llegé al lago de Pétzcuaro en tiempo de la pe-
regrinacion de los toltecas, y la otra en la de los aztecas, en com-
paiiia de los cnales viajé por un corto espacio de tiempo, segiin,el
jeroglifico.

Las otras seis tribus, de origen nahoa, los tepaneca, malinalca,
chololteca, xochimilea, chalca y huexotzinca, estdn designadas, sin
lugar 4 equivoeacién, con sus respectivos signos en el jeroglifico,
y fueron asi llamadas por los nombres de los lugares que vinieron
4 ocupar cerea de México. Ellas debieron ser los descendientes de
los rezagados que dejaron los toltecas en su trénsito, los que es-
pareidos por las riberas del rio de Culiacdn, se habrian multipli-
cado y establecido en diferentes pueblos; y es de inferir que estos
se hallaban situados sobre el rio mencionado y al Oriente de la
ciudad del propio nombre, puesto que sus moradores se levanta-
ban para acompaiiar 4 los aztecas en el viaje que estos empren-
dian de nuevo con dicho rumbo. Eu verdad, si esas tribus no des-
cendian de los toltecas, se haria dificil explicar la venida de un
niimero tan respetable de las mismas, sin que haya quedado me-
moria alguna de su movimiento desde el Norte hasta la regién si-
naloense. Como quiera que sea, conviene observar una vez mis,
que ellas, reunidas 4 la azteca, formaban el niumero de siete, que
parecia procurarse siempre como sacramental en las emigraciones
y asientos de la raza.

Uno de los primeros pueblos que los expedicionarios debieron
encontrar después de su salida de Colhuacan, ha de haber sido el
Barrio. Ya he manifestado antes que la actual Culiacan, fundada
por Nuifio de Guzman, esté4 tres leguas al Oriente de la antigua
ciudad indigena (probablemente Culiacancito), depositaria de los
més preciosos recuerdos de nuestros antepasados. Pues bien, &
tres cuartos de legua al Oriente de la villa espafiola, ahora capi-
tal del Estado, se halla el mencionado pueblo del Barrio, que en
tiempo de la conquista de los castellanos, que por alli pasaron, sé
llamaba Cuatro-Barrios, y era poblacién dividida en dos partes
por el rio, de la que no queda mds que la que con aqunel nombre
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se halla 4 la margen izquierda del Culiacdn. ;Seria Cuatro-Ba-
rrios la residencia de cuatro de las tribus nahoas, 6 un recuerdo
de las cuatro naciones del Nahuatlan? jTendria alguna conexion
eon los cuatro ministros de la religion nombrados en Colhuacin,
6 con los cuatro barrios en que se dividio, al ser fundado después,
México Tenochtitlin? No lo sé, pero estas coincidencias tienden
4 afirmar la creencia de que por alli pasé la raza, que en el refe-
rido punto de salida y en el de su final destino habia repartido
de esa manera su servicio religioso y muniecipal.

SEPARACION DE LAS TRIBUS: CHICOMOZTOC: TRA DICION
DE PANTECAL.

Algiin tiempo después de la salida de Colhuacan, pero sin sa-
berse dénde ni cudndo, acontecio que los aztecas tuvieron que se-
pararse de sus compafieros, por mandato de su dios, para quien
ellos habian venido 4 ser el pueblo escogido. El jeroglifico de que
me he venido ocupando, representa, con relacién & este episodio
histérico, tres escenas bien remarcables. En la primera se ve 4
Huitzilopochtli puesto en un sitial junto 4 un drbol frondoso, y &
los aztecas 4 la sombra de éste comiendo tranquilamente, cuando
de repente quebrése el 4rbol con estrépito, y ocurriendo los cau-
dillos 4 consultar 4 la divinidad, obtavieron por respuesta que de-
bian dejar seguir su viaje 4 las ocho familias, quedindose solo el
pueblo escogido para continuarlo después. En la segunda, el jefe
atlateea, conocido por el signo jeroglifico que lleva 4 la espalda,
¥ es el mismo que coronaba la pirdmide erigida sobre la isla, de
donde se habfa verificado la salida para Colhuacén, comunica el
ordculo al jefe de los chololteca, para que lo haga saber 4 las otras
tribus, y como resultado se ve abajo al rededor del dios un grupo
de individuos llorando; siendo de observar, que desde este punto
ya van divergentes las huellas de las ocho tribus y las de la azte-
ca, pues ésta tomé camino hacia la derecha. En la tercera, que de-
bié ser en tiempo y lugar diversos del de la separacion, porque en-
tre una'y otra se observan huellas que indican trasposiciéon de lu-
gar, se representa la instituceion de los sacrificios humanos, con las
vietimas colocadas sobre dos biznagas y un maguey 6 mezcal, sa-
crificios que, por ser los primeros, merecieron especial mencion en-
tre los grandes acontecimientos del viaje.
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No cabe duda que el sacrifieador era el jefe de los atlatecas, co-
noeido por el signo que lleva 41a espalda, el mismo de la pirdmide
de Atlatldn; y los escritores que han pretendido que era Huitzi-
lopochtli, 6 el sacerdote 4acatl, no han reflexionado que el prime-
ro es representado por un huitzilzilin, colibri, y que el segundo no
figura entre los cuatro ministros dedicados al culto de aquel, ni el
signo de atlatlatl puede traducirse por aacatl, como antes he de-
mostrado; ademds, si los emperadores de México sacrificaban por
su propia mano, no es extraiio que otro tanto hubieran hecho sus.
antecesores los jefes de la tribu, sin necesidad de ser sacerdotes.,

En cuanto & las victimas, la que estd colocada sobre una de las.
biznagas y no tiene signo, se presume que seria azteca; la sacrifi-
cada sobre la otra biznaga tiene por signo al parecer una turque-
sa con indicacién del niimero cuatro, y como se dice que uno de los.
jefes delas ocho tribus se llamaba Xiuhneltzin, sefior de la faja azul
6 de la faja con cuatro turquesas, yo supongo que 6l puede haber-
sido una de las victimas: la otra, puesta sobre un mezcal, tiene por:
signo un pescado, por lo mismo era de la tribu tarasca, y tal vez
su eaudillo, puesto que se dice que el otro jefe de las ocho tribus
era nombrado Mimich, 6 mejor Mimitzin, sefior de los michoaca-
nos. Esto no prueba que la escena pasase en Michoacén, sino que
Ia historia jeroglifica ha sido compuesta después que Michoacan
obtuvo ese nombre nahoa y su jeroglifico respectivo.

Ahora, como todos los nahoas reconocian como patria comin &
Atlatlén, todos podian llamarse atlatecas, y Huitzilopoehtli, para
méis separar 4 los suyos de las demds tribus, les dijo que queria
que en lo sucesivo ya no se llamasen asi, sino mexicanos; y efecti-
vamente, en los signos que deseriben el resto de la peregrinacion,
ya no se ve la tribu figurada con el atl y el atlatl como hasta alli,.
lo que también es prueba evidente de que ella era la que llevaba
con especialidad el titulo de atlateca, ella la que en la piramide del
punto de partida estaba representada con los signos referidos, y
ella la que con otras familias habia salido de la repetida isla, que
con ¢l curso de los tiempos vino & sonar Aztatlin 6 Aztlin, y & mi
cuenta no era otra que la Atlantida.

Se dice que los azteeas vivieron nueve alios en el lugar en que se

1 Limina 1%: Separacion de los mexicanos.
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verifico la separacion de las tribus, Torquemada coloca alli el Chi-
comoztoe, lugar de las siete cuevas, fan famoso en las narraciones
de los historiadores que se ocuparon de investigar su ubicacién.
Veytia opina que estaba en la costa del estrecho de California.
Otros autores traen muy diferentes pareceres, y esta divergencia
me obliga 4 ocuparme de la cuestion, procurando fundar en cuan-
to me sea posible mi modd de pensar.

3Donde estuvo Chicomoztoc? A mi juicio, en ninguna parte,
pues no era un punto geografico, ni un lugar en la superficie de la
tierra. Esa palabra no era mds que el significado de la organiza-
cién septenaria de las tribus 6 de las familias nahoas, y bajo este
coneepto el Chicomoztoe, lejos de estar afijo 4 un lugar, pudo ha-
llarse en todas partes, donde quiera que andaban 6 se posaban los
peregrinantes: en Atlatlan, donde habia siete casas; en el Gila,
asiento de siete ciudades; en el camino de los toltecas por Sonora
y Sinaloa, donde anduvieron en nfimero de siete familias; en la de-
marcacion de Culiacin, de donde salieron siete tribus nahoas. La
misma multiplicidad de lugares, reconocidos por los cronistas con
més 6 menos congruencia, como la ubicacién de las siete cuevas,
conduce 4 confirmar el aserto que acabo de emitir, teniéndose en
cuenta que por cueva se entendia lo que en espafiol se llama estir-
pe, y que con el jeroglifico del primer progenitor se significaba toda
la familia 6 tribu que de é1 descendia. Asies que todas las tribus
de la raza atlateca podian con justicia reivindicar para si el honor
de haber venido del Chicomoztoe.

Pero donde con mas razén puede decirse que existian las alego-
ricas siete cuevas, es en el lngar donde se verifie6 la separacion de
las tribus que caminaban con los mexicanos, que fué en la demar-
cacion de Culiacdn, y alli se ha hecho mds insistente el empefio de
encontrar su ubieacion, porque allf fué donde por tiltima vez existio
esa reunion septenaria, de la que como més reciente debi6é quedar
recuerdo mas vivo en la memoria, y alli fué de donde se desprendie-
ron las tltimas tribus nahoas para ir 4 poblar el valle de México
y otras tierras cercanas. Hasta los tarascos, que no eran de esa
raza, ni del nimere de las siete estirpes, se jactaban de venir del
Chieomoztoe, sélo porque procedian también del lugar en que acon-
teci6 la dispersion referida.

Hay quien afirme que las siete cuevas eran la inmensa region en
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que se hallan actualmente Utah, Nevada, Nuevo México, Califor-
nia, Arizona, Sonora, Sinaloa y la parte septentrional del Estado
de Jalisco; pero, 4 la verdad, el Chicomoztoc, entendido en tales
términos, no se podria compaginar con tantas tribus y tantos idio-
mas, como se hallaban diseminados en méis de seiscientas leguas
de extensién longitudinal que abarcan los referidos Estados.

He dicho antes que los itinerarios de las peregrinaciones nahoas
por Sinaloa, podrian registrarse por las huellas geogrifico-lingiiis-
ticas, los jeroglificos y las tradiciones. Ya me he referido 4 los dos
primeros, ahora voy 4 presentar el Gltimo de dichos medios demos-
trativos, citando al efecto la tradicién completa trasmitida por Pan-
tecal, que nos han conservado algunos autores. Dice el Padre Fre-
jes, en su Historia de la conquista de los Estados independientes
del antiguo imperio mexicano, publicada en Zacatecas en 1839 y
reimpresa en Guadalajara en 1878, en la pigina 39: «Con respec-
to % la poblacién de estos Estados independientes del imperio, hay
una noticia auténtica y que di un cacique ¢ sefior de Tzapotzin-
go, que estd entre Jalisco y Centispac, llamado Pantecal, 4 quien
bautizé el Padre Fr. Juan Padilla, sirviendo de padrino Nufio de
Guzmén. Decia el cacique haber oido decir varias veces 4 su pa-
dre, hombre de mucho nombre y erédito en todo el Estado, que sa-
bia de sus ascendientes, que de lo mds interior del Norte, de una
provincia llamada Aztatlin, salieron varias familias en diversos
tiempos, y entraron poblando las provineias de Sonora, Sinaloa,
Acaponeta, Centispae, Jalisco, Aguacatlian, Tounaldn y Colima, y
que pasando la Sierra de Michoacdin, fueron 4 poner su asiento y ca-
pital de su gobierno 4 Texcoco: que por segunda vez salieron otras
gentes con muchas familias, que entraron invadiendo la Sierra—Ma-
dre, y saliendo por Guadiava, Zacatecas, Comanja y Querétaro, po-
blaron la laguna de México: que unos y otros hacian mansiones de
diez, veinte y treinta afios, y daban gunerra 4 las demds naciones
queles impedian el paso, de donde se comenzaron & poblar los mon-
tes y barrancas, huyendo las gentes pacificas de tan injustas agre-
siones, y quedando algunos mezclados entre los invasores, se fue-
ron adulterando los idiomas y aun las costumbres.»

La primera de las peregrinaciones 4 que se refiere la narracion
precedente, fué sin duda la de los toltecas, que bajaron del Noroes-
te, bordeando las costas del golfo de California y del Pacifico, has-
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ta subir 4 fundar 4 Tula, y finalmente 4 Texcoco. La segunda fué
de los mexicanos, que partieron del Norte (Casuas—Grandes de Chi-
huahua), atravesaron la Sierra-Madre por la Tarahumara, bajan-
do al pais adyacente 4 la parte occidental de la misma montafia,
que era el lado donde se encontraba el narrador, quien usa de la
palabra enfraron por esa causa, y repasaron la propia cordillera,
saliendo & la parte oriental por Guadiana (Estado de Durango), y
continuando por Zacatecas, Comanja y Querétaro 4 fundar la ciu-
dad de México Kl mismo Padre Frejes, en su Historia de la con-
quista de Jalisco, dice expresamente que la primera expedicién
fué de los toltecas, y la segunda de los aztecas. Més adelante ex-
plicaré el itinerario que precisamente siguieron estos hasta llegar
4 México, el cual no debe confundirse con el de las ocho tribus,
que fueron las que llevaron el ya indicado, después del paso de la
Sierra.
L,OS MEXICANOS PASAN LA SIERRA-MADRE: LLEGAN
A COATLICAMAC.

Hemos dejado 4 la tribu azteca separada de las otras ocho. Es-
tas emprendieron luego su camino, y adelantindose 4 la primera,
debieron llegar mis pronto al valle de México, atravesando la Sie-
rra—~Madre por Topia, y continnando por Guadiana y dem4s paises
yaindicados, en cuyo trénsito pocas huellas dejaron del idioma na-
hoa, quizd porque iban m#s de prisa, hacian mds cortas sus man-
siones y singularmente eran poco numerosas. Pero los mexicanos,
que dilataron mas tiempo para salir, acaso no signieron el mismo
camino, y sobre este particular voy 4 emitir una opinién que, sin
desmentir las tradiciones que hablan del cambio de rumbo desde
Cualiacdn hacia el Oriente, establezca el itinerario de la peregrina-
cién azteca sobre las mismas huellas, precisas y numerosas, que los
emigrantes fueron dejando en los nombres de los lugares por las co-
mareas que atravesaban. Ellos caminaban mds despacio, se abrian
Paso con su valor contra cualquiera resistencia, y hacian estancias
mds prolongadas por muchos afios; asi es que nada extrafio debe
parecer que dejasen de esa manera sefialado su transito, en tanta
mayor extension cuanto més era el tiempo de su residencia.

Si las ocho tribus tomaron el camino de la izquierda al separar-
se de los mexicanos, estos siguieron el de la derecha, como se ve
en el jeroglifico, y 4 diferencia de los toltecas, que se deslizaron




